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TRANSCRIPTION  

Nom du projet :   DILIGENCE

Identification Appel :  Date :  2008/12/04

Heure début:  08:19:58

Heure fin:  08:20:53

Durée :  00:00:54

No. de conversation :  08‐0432_ 01371 

Type :  Transcription         Traduction        

Langue(s) :  Français       Anglais       Autre(s) :  

Identification Personnes :  a) Dominic  ARCURI (DA)

b) Jocelyn DUPUIS (JD)

No de téléphones interceptés :  514‐ ‐7100

No téléphone entrant/ sortant :  Sortant

 
Contenu de la conversation :    
 

 

   

1. JD :  Oui, allo.  00 :00 :06 

2. DA :  Ouais, Jocelyn? Dominic. Ça va bien?  

3. JD :  Ça va très bien. Toi, mon ami?  

4. DA :  Toujours, toujours. J'voulais savoir queq'chose. À dix heures, on 
s'rencontre où?

 

5. JD :  Euh, au ECN, ECN, au bureau de, à même place qu'hier.   

6. DA :  Ok. Avec qui?  

7. JD :  Avec, euh, Domini, avec toé. Avec, euh, Yves Thériault. Euh, j'ai 
d'mandé, j'avais d'mandé à Joe de v'nir. J'voulais qu'Raynald vienne 
aussi. Tsé moi, j'veux qu'on r'garde l'organigramme du chantier. 
Avec Benoit.

 

8. DA :  OK.   

9. JD :  C'est ça que j'veux qu'on fasse. Tsé on.  

10. DA :  OK. Tsé, c'parce que là j'viens d'parler à Yves pis lui y'étais pas au 
courant qu'on s'rencontrait à dix heures.

 

11. JD :  Yves Thériault?  

12. DA :  Oui.   

13. JD :  Ben câlice, euh. C'est lui que j'y ai d'mandé d'organiser toute. [Rire]  

14. DA :  Ben, j'vas y dire. Ok, j'vas y dire.  

15. JD :  Ok. Pas [inaudible]. Ok. Bye mon chum.  

16. DA :  Bye.   

17. JD :  Ok. Bye. 
[Fin] 

00:00:54
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